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Landet en saa talrig Fiskerbefolkning som

paa-Skagen? Og deres daglige Virksom- |
hed vil blive besveeret og Udbyttet af den |

blive indskraenket, . hyis- - de vedblivende
skulle leve under de nuverende Forhold.

17. Marts 1902: 1. Boh. af Tovk. om Anleg af en Fiskerihavn ved Skage.

Man taler her stadig om Vestkystens For-
~ hold;.. og: i ere-enige om, . at vi ber gere

" noget. i‘den Retning -og helst snart, men
~endnu - ere vi:ikke -komne synderlig. videre
“i:saa Henseende.. Selv naar vi hgre, hvad

Fiskernes Mening. er:.om, hvad der skal

gores, viser- det "sig,. at Meningerne ere
hgjst. forskellige. - Selv om det, -der hay
veeret saa - meget Tale om under :denne
Forhandling ligesom tidligers, og - som
~ogsaa  Kommissionen har .peget paa,
disse Deekmoler, man. vil anvende til Be-
" skyttelse for: Fiskerne, ere. de ikke enigé:

. Nogle ville. 'have; at de skulle anlsgges

‘yinkelret . paa Kysten, andre ville, at. de
skulle l;egges parallelt med Kysten. Hyil-
ket der er det rigtige, ‘kan vel kun.Hrfa-

ringen - afgore, maaske ikke en -Gang de

sagkyndige paa dette Omraade kunne veere

- sikre'-paa, thvad der er- det rigtige:. Fi-

skerne ere.i hvert Fald ikke paa det rene

med det. Lige saa lidt er man enig om,
* hvorvidt disse Dekmoler ville have synder-
Jlig anden: ‘Betydning : for . Fiskeriet = end
“netop’ ‘det, at. sikve, Fiskerne noget: imod
den store Fare, de ere udsatte for i deres
- Virksomhed. - Om de ville faa sterre Be-

tydning med Hensyn til Udbyttet; af Fi-’

‘skernes Virksomhed, staar for adskillige
som ' meget - usikleert. - Skal der opnaas
noget’ af  Betydning,  maa det. ske ved
Havneanleeg, .og -her staa vi da over for
det-store Spergsmaal om Pengene. Det er
jo ikke Smaabelgh, det her drejer sig om.
Nu har man ment, -at Skagens Havn for-
uden  at have serlig Betydning. for den

talrige Wiskerbefolkning der- ogsaa vil have !

Betydning for..det - Hiskeri, som'. drives
- uden for Kattegat, altsaa i .Skagerak: Jeg

tror, man kan gere gmldende, at Skagens
Hayn sikkert vil have’ Betydning for dette’
Fiskeri. Efter de Oplysninger,” som gives.
i de Miskeriberetninger;. vi have, men som!
- man ganske vist, efter hvad jeg skenner,:
ikke kan bygge paa som noget paalideligt, |
er: der -omkring 1,400 Hiskere fra Skagen’
til Ksbjerg og .ca. 500 Fiskere i Skagen.
I disse Tal have vi Forholdet mellem -Fi-:
- skeribefolkningens. Sterrelse: paa Skagen:

0g paa Vestkysten:  Med Hensyn til Ud-,

- hyttet. af . Fiskeriet -paa; Vestkysten . lyder.

. Beretningen paa, at.det for Liele Vestkysten.

har veret saadan noget: som. 8-—900,000:

. Kr. — saaledes berettes det f. Eks. 11899

= .og deraf ‘er der.i Skagerak fisket for
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‘mellem 250,000 og 300,000 K., altsaa eb
ret betydeligt:Belsb atf hele Udbyttet. Man

vil da, ikke. kunne neegte,  at for Fiskerne

'i-Skagerak vil en Havn ved Skagen have

nogen Betydning,  selv. om den ikke: fuldt
ud-kan . tilfredsstille dem.... Vi kunne jo
ikke blive - staaende “ved. “det, .som . saa

‘mange have - gjort;  at tale peent og kent

om -vor Syimpati baade for Fiskerne paa
Vestkysten og for:dem ved. Skagen og saa
ende med at sige, at det er bedst at lade
vaere  at - gore noget for Skagensfiskerne,
for blot -at gere mnoget for Fiskerne paa
Vestkysten. Jeg . tror, at da vi nu ere
komne saa vidt, at vi have faaet.et Hor-

‘slag - fra. Regeringen,, som vil raade Bod

-paa. Forholdene :ved ‘Skagen og ~dog til
Dels kan tilfredsstille de Krav, -der: stilles
fra Fiskerne i Skagerak, skulle vi gennem-
fore.. det; .som her foreligger, :og saa op-
fordre Regeringen til saa hurtigt som mu-

ligh:- at- komme ‘frem” med Forslag, der

nogenlunde  kunne opfylde Vestkystfiskernes
Fordringer. . Det, tror. jeg, er den rigtige
Hremgangsmaade, . og naar -der . kommer
Horslag frem vedrgrende dette, haaber jeg
‘ogsaa, at-vi let. ville blive enige om-at
spge -gennemfprt det,. for saa vidt det da
er:gkonomisk muligt: . . ... .
o Jegowil £ Eks. sige til det serede Med-

lem for Hjerring (Jungersen), at det, han

udtalte med Hensyn til Hirtshals, har min -
fulde -Sympati;* Jeg tror, ather er et Sted,
hvor "det .er -muligt. med smaa Midler at
tilvejebringe Forhold, som ville: have megen
Betydning .for Fiskerne, og jeg vilde gnske,
at- man hurtigst muligt gik til at foretage
noget der.. Jeg forstaar oprigtig talt iklke,
at Kommissionen har handlet,: . som- .den

‘har, paa dette Punkt. . De Forslag, den. er

kommen frem med vedmrende.Forholdene

der; synes mig at: veere besynderlige, men
» Synes: '« OBy )

det -kan jo vere af Mangel paa Sagkund-

‘skab.'- Fiskerne have jo dog -her mnogen

Forstaaelse - af. Forholdene, og vi andre,-
som have @jne i Hovedet, kunne ogsaa se
lidt, og jeg skenner, at der er et Sted,
hyor man virkelig kan .ggre neget.og gere
det for en billig Penge og derfor: gove def
‘hurtigt.. Jeg vil: haahe, at det bliver et af
de fgrste Punkter, som kommer  frem, . og
jég saa gerne, at det Kom frem:i. Aar.
Hor.saa vidt der blev forelagt noget i saa
Henseende, . tror -jeg, det hurtigh kunde
‘blive vedtaget her, det krmver jo ikke de
méget, betydelige Midler. Ganske vist tror
jeg iikke, at Anleget kan tilvejebringes for
safd -smaa Midler, som..det mrede. Medlem
for Hjerring mente; thi foruden selve Mo-

| len, som. skal anleegges, skal det dog veere.



